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I gar hade vi ett extra styrelseméte med anledning av vir kassér Kurt Térnqvists bortging
bl. a. Som ny kassér stiller Claes-Goran Ekeberg upp. Han har en gedigen bakgrund inom
ekonomi och juridik. Och har redan bérjat jobba. Tack Claes-Géran!

Ett styrelseméte ir idag en ganska komplicerad historia genom alla aktiva sektioner

men ocks& mycket positivt genom styrelseledaméternas intresse for att hjilpa till act utreda
hembygdsrérelsen i Varmland.

Ett viktigt led 4r de olika distriktsmdtena som startar under viren med kontakter och
foredrag. P4 det sittet fir vi diskutera de olika behov som finns och de krav hembygds-
rorelsen kan stilla pd vérc forbund. Vissa av dessa krav skall vidarebefordras till Sveriges
Hembygdsférbund. Det dr de som bestimmer.

P4 vér stimma i Brunskog kommer vi att redogora for de dtgirder vi vidtagit. Omslaget
pa detta nummer ir i firg och vi har tagit tillfillet i ake ate sla et slag f6r hembygdsdrikeen.
Vid vér stimma i Brunskog har ocksa driktridet en kurs. Se mera pé nista uppslag.

Ni alla som har hembygdsdrikt, kom man- och kvinngrant. Lana eller lina ut.
Anvind drikten den hir dagen!

Kurt Tornqvist in memoriam

Var kassor, Kurt Térnqvist, avled pd trettondagen efter en blédning i lilla
hjirnan. Jag kiinde Kurt sedan 70-talet och vi hade gemensamma intressen i
bilar och batar. Nir han blev dnkeman for ndgra ar sedan, samtidigt som han
gick i pension frdn sin tjinst som kanslichef f6r Karlstads skolor, intresserade
jag honom f&r hembygdsrorelsen.

Hésten 2003 stod férbundet utan kassor och Kurt dtog sig detta stora arbete.
Han lade ned mycken tid och intresse for att reda ut férbundets ekonomi och
han kunde glidja sig at att kunna redovisa ett positivt resultat vid det senaste
styrelsemdtet. Forbundet stdr i stor tacksamhetsskuld till Kurt.

Karl-Axel Branzell

Manusstopp 2005 Annonsackvisitor: Kristina Green
20 januari, 20 mars, 20 augusti och 31 oktober. thn. 0553-102 69 eller 0553-104 37

. mobil. 070-560 51 00
Annonsp riser: e-post: rep.kristinagreen@telia.com
Spaltbredd 82 mm. 6 kr/mm. b P &
1/1 sida 240 x 170 mm 1500 kr Till nista nummer: Region 3 Ostra Virmland ir vilkommen
1/2 sida 120 x 170 750 kr med artiklar och information. Ovriga ir vilkomna med ar-
1/4sida 120 x 80 380 kr rangemangstips fér sommaren 2006. Vi ligger dven ut detta
1/8sida 60 x 80 190 kr p4 hemsidan.



Drakttraditioner
i Varmland

Virmland 4r minga gamla driketraditioner bevarade, i
Isynnerhet i landskapets norra och vistra delar. Det finns

ocksd deskilliga driktuppgifter frin Virmland i ildre rese-
skildringar och dessutom en rikhaltig memoarlitteratur, som
ger virdefulla upplysningar. Trots dessa gynnsamma forutsitct-
ningar saknas 4nnu en sammanfattande framstillning av det
virmlindska driktskicket, som dock ir ett av de intressantaste
i landet. Anna-Maja Nylén har pdpekat detta i en insikesfull
artikel, ”Kring Virmlands folkliga drikeskick” i Virmland forr
och nu 1973. Hir limnas ménga virdefulla litteracuranvisningar
och uppstills manga intressanta frigor, som vintar pa att bli
behandlade, t. ex. frigan om det finska befolkningsinslagets
betydelse for drikeskicket liksom det anmirkningsvirda faktum
att minnen hir tvirtemot vad fallet ir p4 andra hall, behsll sina
sirpriglade drikter lingre 4n vad kvinnorna gjorde, i vissa fall
in pd 1880-talet.

Virmland ir ju ete vidstricke landskap, dir olika naturfor-
utsittningar inneburit olika livsvillkor fér befolkningen. Det
4r ocks ett typiske grinsland, dir olika impulser gjort sig gil-
lande. Sydliga traditioner méter hir nordsvenska kulturelement.
Nirheten till Norge gor sig pdmind bland annat i dialekterna.
Till detta kommer de frimmande kulturinslag som de finska
invandrarna forde med sig, nir de vid 1500-talets slut och
1600-talets borjan flyttade hit for att odla upp de vidstrickea
skogsbygderna i norr och vister.

De norra delarna av landskapet domineras av stora skogsom-
riden med bebyggelsen koncentrerad till dlvdalarna. Hir finner
man de &lderdomligaste och lingst kvarlevande folkdrikterna i
Virmland. Ner emot Viinern fanns stora gdrdar och vilbebyggda
bostillen och herrgirdar. Hir ligger ocksa de storre stiderna och
titorterna och hir lade man tidigt bort de folkliga drikeerna
och klidde sig i moderna klider.

Vad som mer 4n ndgot annat format uppfattningen om
Virmland ir dock den gamla bruksbygden. Atminstone sedan
1400-talet har man brutit malm i de virmlindska gruvfilten.
P4 1760-talet kulminerade driften. D4 fanns hir 89 sting-
jirnshamrar spridda i landskapet. P4 grund av nirheten ill
Goteborg fick skogsindustrin ett tidigare uppsving i Virmland
4n i det 6vriga landet. De goteborgska handelshusen éppnade
redan vid 1800-talets borjan den svenska trivaruindustrin for
den internationella marknaden. Detta bidrog till en mycket
gynnsam ekonomisk utveckling fér bruksbygden. Bruksmiljén
har priglat den gingse bilden av landskapet med allt vad det
innebir av livliga forbindelser, stindsmissig bebyggelse och
modern klidsel. Bland arbetarna pa bruken har sikert funnits
karakeeristiska arbetsdrikter men diremot inte ett lokalpriglat

Hilding och Karin Augustsson, Hammaré. Bada har fatt Varmlands Hembygds-
férbunds fortjansttecken for sitt kulturarbete. Karin ar draktsémmerska och
beréttar att hon sytt "Bra mycket dver tusen drakter”.

Foto: Varmlands Folkblad.

traditionsbundet drikeskick. I en vid bage kring Vinern saknas
nistan helt folkliga driktelement. Desto mer anmirkningsvirda
ter sig de alderdomliga dragen i drikterna i framfor allt Alvdals
och Nordmarks hirader, dir minnen innu f6r drygt hundra
ar sedan gick i langtrojor med den medeltida koltens snitt.
Kvinnodriktens vita hatt 4r ocksd ett driktplagg av hog alder.
Mestadels ir det dock 1700-talets former som gir igen i det
bevarade driktmaterialet med skortlivstycken, randiga kjolar
och randiga forkliden som dominerande element.

Den vég av folkdriktintresse som vixte fram efter forsta
virldskriget gav utslag ocksd i Virmland. I Svenska Turistforen-
ingens &rsbok 1928 berérs det stigande driktintresset och man
anger de fem drikter som dittills tagits i bruk, nimligen Norra
Ny (se omslaget), Ostervallskog, Ekshirad, Fryksdalen och Josse
hirad, manliga och kvinnliga. Ar 1934 bildades Virmlands
hembygdsforbunds drikimnd med site i Virmlands hem-
sl6jd i Karlstad. Driktnimnden leder sedan dess driktarbetet i
landskapet. Under de tvd senaste decennierna har verksamheten
bedrivits med fornyad intensitet och en rad drikeer har sam-
manstillts for socknar som tidigare saknat bygdedrikter. Flera
av dessa faller inom de centrala delarna av landskapet, dir det
bevarade driktmaterialet manga ginger 4r mycket ofullstindigt.
Fér mansdrikterna i hela landskapet har man tagit upp de for
Virmland si typiska lingrockarna vilka som tidigare nimnts



burits hir lingt fram i tiden. De férekommer dels med den
hela ryggen som har medeltida ursprung, dels med den yngre
skidrningen med midjesdm och ofta infillda ”pipor” som ger
vidd i ryggen.

Inga Arnd Berg och Gunnel Hazelius Berg

Artikeln himtad ur Folkdrikter och bygdedrikter frin hela
Sverige. Utgiven pd ICA-forlaget AB, Visterds 1975

Draktradet i Varmland

Driktridet i Virmland har under de tvi sista iren inriktat
verksamheten i forsta hand pd information och genomgéng
av ménster och material. Det regionala driktrddet 4r en akeiv
grupp driktintresserade fortroendevalda av Svenska ungdoms-
ringen for bygdekultur, Sveriges Hembygdsforbund, Sveriges
Hemslojdsforeningars Riksférbund och Linsmuseet med
linshemslsjdskonsulenten som sammankallande.

Kontakta oss: 054-15 64 35

Dréktkartan 1975

1 Ostervallskog 12 Dalby 23 Forshaga

2 Brunskog 13 Norra Ny 24 Grava

3 Blomskog 14 Nedre Alvdalen 25 Hammard

4 Eda 15 Fryksdlas hérad 26 Nor

5 Glava 16 Ekshérad 27 Véarmlandsnas

6 Josse harad 17 Gréasmark 28 Olme
7 Mangskog 18 Ostmark 29 Ullvattern
8 Léangserud 19 Sunne
9 Varmslog 20 V. Amtervik
10 Gillberga 21 Ranséter
11 N. Finnskoga 22 Ullerud

Inte bara det vackraste ...

Kurs i langsiktig textilhantering

Drikeridet i Virmland inbjuder till &rets textilrunda. Vi
triffas i Molkom eller Brunskog. Vi informerar om vard
och omhindertagande av textilier. Vi lir ut hur man bist
tar hand om textilforemdl, gamla som nya. Triffarna ir
upplagda for att passa hembygdsforeningar, privatpersoner
och 6vriga intresserade. Ta girna med textilier som ni har
funderingar och problem med.

Nyeds hembygdsgird 1 april
Skutboudden i Brunskog 22 april

PROGRAM

Samling med kaffe

10.00  Vird av textilier Inger Séderquist
11.00  Inte bara det vackraste Margareta Wirme
12.00  Lunch

13.00  Frigor och problem med textilier

15.00  Avslutning

Anmilan dill :

Linshemsljsjdskonsulent Carina Olsson
Virmlands Museum

Box 335

651 08 Karlstad

Fax 054-15 6330

Sista anmilningsdag: 17 mars.
OBS minst 15 deltagare per tillfille.
Deltagaravgift 350:- inkluderar kurs samt kaffe och lunch.

Nyeds Hembygdsforening

vavstuga
Dahlgrensgdrden visar fr. 0. m. 1 april, Hulda Johanssons
handvivda textilsamling. Den bestir av monsterpirmar

med tygprover, hemtextilier och klider frén slutet av
1800-talet.

Hulda Johansson verkade i Sunne hemsl$jd i femtio 4r.
Hon hirstammade frdn Perbol nigra kilometer norr om
Molkom. Efter hennes bortging donerades textilsam-
lingen till Nyeds Hembygdsférening.



Hembygdsféreningen gjorde en studieresa till Nordiska Museet
for att se vad som fanns i museets samlingar.

Det Gir egendomligt atr triiffa frammande kultur mids i
Svea rike. I Viirmlands afligsnaste vréir bo iittlingar af det
gamla trogna Finland glomda, forgitna. Under en ettirig
dmbetsverksambet i Sidra Finnskoga har jag lirt mig att
uppskatta och élska dessa idoga och enkla, fredliga och tro-
Jasta méiinniskor. Af kirlek till dem och den virmlindska
Josterbygden har jag velat frin glimska ridda ett och annar
drag ur deras undangimda for.

S& beskrev C. V. Bromander séledes sin férsamling. Under tiden
samlade han in och férmedlade manga féremal i bygden, som
till stor del togs om hand av Nordiska museet i Stockholm.
Efter hand har detta uppmirksammats av Sédra Finnskoga
hembygdsférening och intresset for ett besck pa museet har vixt
fram. Anita Johansson som drivande kraft, tog de kontakter,
som behdvdes och vi fick oss tillsint férteckning dver foremal
som finns forvarade i museets lager.

Allt ir vil tillvarataget och dokumenterat i databaser. Ur
detta materiel gjorde vi ett urval av saker som kunde vara av
intresse att se. I september reste vi s3, fem representanter frin S:a
Finnskoga hembygdsforening till Nordiska museet. Det var Eli
Jonsson (tidigare ordf), Anita Johansson, Birgitta Persson, Nils
Henriksson och Barbro Kullgren (nuv. ordf). Vi togs mycket vil
emot av Kersti Wikstrom och hennes personal pd museet. De
hade lagt ner stor méda pd att ta fram vad vi 6nskade se. Den
enda sak som inte kunde visas var en brudhatt frin Jirpliden
som burits av Lisbet Mattsdotter vid hennes bréllop med Mattes
Mattson 15 juni 1803. Ett utférligt foto och beskrivning ger
oss dock en uppfattning om hur den sig ut.

I "Utstillningen med vira olika traditioner” kunde vi i
surstrommingsmontern se ett blandstop fran Hjirpliden, gt
av Matts Mattson. Efter att ha sett hela utstillningen "Det
dukade bordet”, omfattande ar 15001950 samt en utstillning
med vackra korgar kiinde vi oss mycket néjda med vér dag och
bessket pa Nordiska museet.

Barbro Kullgren

Sodra Finnskoga
hembygdsforening
besdker Nordiska museet

T. v. Denna halmhatt var brudhatt at Lisbet Mattsdotter (fodd i Norge 1778), da
hon den 15/6 1803 gifte sig i Hjarpliden med Matts Mattson (f. 1778 d. 1862)
Hojd ca. 15 cm Diam. ca 57 cm. Av haimflator, med cylindrisk platt kulle och
brett bratte. Kvar finns rester av vita hakband.

Fr. v: Birgitta Persson, Anita Johansson, Eli Jonsson och Nils Henriksson.
Begrundar samlingar fran sin egen hembygd.

Svettbunke fran 1760. Den anvandes att ta blod i vid slakt.



Nordiska museet

Artur Hazelius 1833-1901 ir museets grundare och forsta
chef. Som student i Uppsala blev han gripen av den student-
skandinaviska rorelsen med dess starka intresse for de nordiska
lindernas gemensamma forntid och framtid. Under en resa i
Dalarna 1872 sig han hur den gamla bondekulturen gav vika
for industrialismens tryck. Hir gillde det att samla in och bevara
for kommande generationer det som holl p4 att forsvinna. Han
bérjade att samla folkdrikter och allmogeféremal, men snart
vidgades samlingsomradet. Den 24 oktober 1873 6ppnade
han sitt museum som han kallade Skandinavisk-Etnografiska
samlingen. Lokalerna lig vid Drottninggatan i Stockholm.
1880 byttes namnet ut till Nordiska museet. Det gjordes till
en stiftelse med svenska folket som 4gare. S4 ir det fortfarande
- Nordiska museet ir alla svenskars egendom. Nu finns det
over 1,5 miljoner féremal i samlingarna - storleken vixlar frin

knappnalar till prakevagnar. Till och med en brandbil finns i
museets magasin. Tiden som museet skildrar ir frin 1520 till
idag och museet samlar kontinuerligt in féremal.

Museet planerar att 6ppna en informationsplats (Fataburen)
med datorer, litteratur och personal att friga. Den héller pa
att firdigstillas och skall 6ppna senare i vir. Mer information
i nidsta nummer om detta.

Nordiska museet
Nordiska museet
Djurgérdsvigen 6-16
Box 27 820

115 93 Stockholm
Tel. 08-519 546 00

www.nordiskamuseet.se

Vagar, gastgiverier och skjutsstationer

1 flera ér har de iildre herrarna i Grismark efterlyst en studiecirkel om gamla dkerier, eftersom bilar ligger dem varme om hjirtat. Tvd
histterminer i rad samlades vi regelbundet for trivsamma samtal i dmnet, ver en kopp kaffe med dopp. Faktainsamlingen skedde 7i
Grevens tid” p. g. a. att fler av deltagarna idag inte kan delta. Jag agerade sekreterare vid dessa miten, diir de ivrigt talade i munnen
pd varandra och anviinde termer jag aldrig hirt talas om. Herrarna (och ndgra damer) hjilpte mej sedan komplettera och korrigera
beréittelserna och dessutom letade jag fram bakgrundsfakta ur arkiv och litteratur. Studiecirklarna resulterade sedan i tvéi bicker och

slipptes lagom till "Hembygden dag” den 3 juli 2005.

Del 1

Viigar, giistgiverier och skjutsstationer. Om hur man reste i Sverige
i allminhet och i Grismark i synnerhet frin 1600-talet fram
till ca 1920, d& motordrivna fordon gjorde entré. P4 den tiden
reste man med hist och vagn och viigarna bestod i stort sett av
ridstigar. Restiderna var langa och behovet av sovplats for folk
och histar var stort, och de skulle dessutom ha mat. Enbart i

Grismarks socken fanns hela fem gistgiverier.

Del 11

Automobilen kommer. Handlar om vad som hinde d3 bilarna
kom i bérjan av 1900-talet. Bilarna beskattades och gav Sverige
ckonomiska méjligheter att hja kvaliteten pa vignitet.

De gamla gistgiverierna lades ner nir reguljira busslinjer star-
tades och ersattes med kaféer och hotell. Histarnas betydelse
for transporter forsvann och ersattes av bilar, lastbilar, bussar,
traktorer, motorcyklar, moped etc.

Bland annat startades Fryksdalens forsta busslinje mellan
Uddheden i Grismark och Sunne redan 1922 av Johan Palm,
en hemvindande emigrant. Det berittas att den héga farten
skrimde befolkningen och nigra kvinnor hoppade i panik éver
girdesgirden och fastnade i kalsongerna! Separatorn revolu-
tionerade tillvaron f6r husmédrarna. Sedan startade mejerier
och mjélkflaskorna transporterades med lastbil. Nir sig ni ett
mj6lkbord sist? Det vi idag tycker ir sjdlvklart var “sience fic-
tion” f6r hundra &r sedan. En 20 minuter ldng biltur tog forr tvd
dagar i ansprik och man fick sova éver pa en férhoppningsvis

loppfri badd.

Bockerna finns for intresserade att Iina via Sunne bibliotek,
eller till salu via Grismarks Hembygdsforening.

Tel: 0565-403 07, e-post: grasmarkshembygdsf@hotmail.com

Ann-Catherine Johansson
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r 1906, for 100 &r sedan publicerades forsta delen
av en ny lisebok for folkskolan. Bokens titel var Nils
olgerssons underbara resa genom Sverige, forfattaren

var Selma Lagerlof.

Vid 1900-talets bérjan fanns en enorm vilja att reformera
sambhillet, inte minst inom utbildningsvisendet. Kritiker menade
att skolan mest var en férvaring for de fattigares barn och ett sitt
att bibehalla den sociala hierarki som fanns i samhillet. Aven
liromaterialen drabbades av kritiken. Bland annat ddmdes den d3-
varande liseboken Léisebok for folkskolan ut. Ellen Key kallade den
for nationalolycka och Svenska Allminna folkskollirarféreningen
tillsatte & 1901 en skolbokskommitté som skulle undersska maj-
ligheten att fa dll stind en ny lisebok for skolbarnen. I kommittén
fanns bland annat 6verliraren Alfred Dalin och riksdagsmannen
Fridtjuv Berg. Berg skulle ndgra &r senare, ar 1905, {3 posten som
ecklesiastikminister i Karl Staafs liberala regering.

Kommittén beslutade snabbt att den mest limpliga att
skriva den nya liseboken for folkskolan var Selma Lagerlsf.
Man menade att hennes sprk var passande for en skolbok
och dessutom var Selma Lagerlof lirarinna, utbildad vid hogre
ldrarinneseminariet i Stockholm och verksam vid flickskolan i
Landskrona i tio 4r, innan hon blev forfattare pa heltid.

Selma Lagerlof, som dé arbetade med romanen Jerusalem blev
forgust éver uppgiften och skriver till vininnan Sophie Elkan:

Jag ville giirna, i ena sidan for det ekonomiska i den andra
sidan af méinniskokiirlek for att folkskolebarn skulle fi en
préktig bok att frijda sig dt och for det tredje diirfor att jag
Ju dir af hederlig pristslikt kommen, och det skulle roa mig
att predika for hela mitt folk. Sidana diir ungar se ef nam-
net pa den som skrifvit boken de liisa men de skulle {3 i sig
mina idéer och tankar. Jag tycker nog att det tilltalar mig.
Det iir ju en bok, som ej kan gi utom Sverige, men det iir
viil mer viirdt att komma in i hvarenda stuga hir hemma
dn atr brika med utlandet, som iir s svirt att vinna och

som aldrig tycks lyckas.

Innan Selma Lagerlof pd allvar dignade sig 4t den nya skolboken
hann hon ocksd publicera den andra delen av Jerusalem samt
Herr Arners penningar och Kristuslegender. Skolbokskommit-
tén bidrar med mingder av material. De skickar lirobdcker
i biolog, historia, zoologi och geografi. Dessutom fir Selma
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T llustration: Bertil Lybeck, 1931.
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Lagerlof ta emot folklivsuppteckningar frén olika delar av
Sverige, bland annat en skildring av dalkullan Myr-Kerstis liv,
en historia som Selma Lagerlof senare kom att aterberitta i
den nya skolboken.

Men Selma Lagerlof ndjde sig inte bara med att lisa om
Sverige utan hon och Sophie Elkan drar ivig pa studieresor for
att f3 en bittre bild av det land Selma Lagerlsf ska skildra. Ar
1903 besdker man de sydliga landskapen, férutom Skine som
Selma Lagerl6f var bekant med eftersom hon bott i Landskrona
i 6ver 10 4r och Bohuslin dir brodern Daniel var bosatt och
arbetade som lirare.

Den 16 juni p&bérjas resan norrut och Selma Lagerlf impo-
neras av den storslagna naturen, nigot som hon ocks skildrar
i Nils Holgerssons underbara resa genom Sverige.

Nir nu Selma Lagerlsf hade material och dessutom genom-
fort sina studieresor fanns ytterligare problem att ta itu med.
Férst och frimst visste inte Selma Lagerlsf hur hon skulle
organisera boken. Hur skrev man en spinnande och nyttig
bok f6r niodringar? Selma Lagerlsf grubblar och slutligen ir
det den engelske forfattaren Kipling som ger svaret. Selma
Lagerlsf skriver till Dalin:

Midt under mitt sikande efter medel att kunna gira beskrif-
ningar dfver backar och mossar och kuster och berg smakliga
[for niodringar kom jag att tinka pd den engelske forfattaren
Kiplings djurbicker. Jag vet inte om INi har liist dem, men jag
skulle niistan onska att ni inte hade det for att inte kunna
gora jimforelser, ty jag kan inte skriva sé roliga djurhistorier
som han. Emellertid var det hans exempel som lockade mig
att gora ett forsik att genom att siitta in djuren i landskapet
gora detta lefoande.

Bokens uppligg var klart men andra problem &terstod. En av
herrarna i kommittén, Fridgjuv Berg hade blivit utnimnd till
ecklesiastikminister och holl pa att genomdriva en rittstavnings-
reform och den nya skolboken skulle naturligtvis skrivas enligt
de nya reglerna. Selma Lagerlof tar hjilp av en gammal bekant,
professorn i nordiska sprak, Adolf Noreen. Noreen var liksom
Selma Lagerlsf frin Ostra Amterviks socken i Virmland, de
hade kiint varandra sedan Selma Lagerlsf var barn och Noreens
uppgift i skolboksprojektet var att se till act spriket fungerade
enligt den nya rittstavningen.

S, L T



Titeln var naturligtvis viktig; vad skulle man kalla den nya
skolboken? Boken skrevs mitt under unionskrisen, nationen
Sverige var skakad genom briket med norrminnen och Selma
Lagerlof foreslog en patriotisk titel, Fosterlandet, ndgot som
inte gick hem vare sig hos Bonniers forlag eller skolbokskom-
mittén. Bonniers tyckte diremot att arbetsnamnet Boken om
Sverige var en limplig titel, nigot Selma Lagerl6f inte gick med
pa utan foreslog istillet titeln Nils Holgerssons underbara resa.
D3 opponerade sig istillet en av herrarna i kommittén, Fridtjuv
Berg, och menade att titeln var alltfor sagoaktig och foreslog
P4 fagelrygg genom Sverige. Nils Holgerssons underbara resa.
Detta gick inte Selma Lagerlf med pa. Slutligen fick boken
titeln Nils Holgerssons underbara resa genom Sverige.

Boken skulle ju dessutom illustreras och i och med att Nils
Holgersson till stérsta delen utspelades i djurens virld ville man
anlita den frimste djurskildrare i Sverige, vilken vid den hir
tiden var Bruno Liljefors. Liljefors tackade dessvirre nej och
istillet tillfrigades John Bauer. Tyvirr visade det sig att Bauers
illustrationer inte gick hem hos Selma Lagerlsf som gav Bauer
forodande kritik och inte mycket fick ndd infér hennes dgon.
Selma Lagerlof skriver i ett brev till Bonniers:

Hans uthkast ir rent av grisliga. Om mitt forslag ir genom-
Jforbart skulle jag inska att ett fruntimmer med vana att rita
Jfor barn sdsom Elsa Beskow blevfe anmodad.

Om en teckning férestillande Nils Holgersson skrev Selma
Lagerlof: Nu ser man pé hela planschen bara en tréikigt, stelt ritad
katt, ett par likgiltiga hins och en helt misslyckad pojke. Denna,
Pojken, ser det ut som om herr Bauer alls inte kan rita.

Bauer verkar ha tagit kritiken med ro, han konstaterade
bara att: Hon dr en snéll gammal gumma som inte begriper sig
pd konst.

Slutligen illustrerades boken med ett fital Bauerteckningar
samt fotografier pi de mest kiinda platserna som boken pre-
senterade.

Den 24 november lig den nya skolboken pd bokhandlarnas
hyllor. Selma Lagerlof hade varit ridd for kritik och den kom.
Man menade bland annat att man i en skolbok méste gora
skillnad p4 saga och verklighet. Carl Kastman, recensent for Vart
land var ridd att denna sagobok bara skulle uppmuntra barnen
till den onyttiga ndjesldsningen, vilket var sedeférdirvande. 1
Socialdemokraten ansdg man att boken bara var anpassad till de
mest begdvade barnen och att de andra skulle fi stora problem
att folja med i texterna. Den skarpaste kritiken kom dock frén
biologer och zoologer som ansdg att det fanns allt fér minga
sakfel i boken.

Men det fanns ocksd positiva recensioner. Vissa menade att
det var ett lysande pedagogiskt drag att bland saga och fakra. I
tidningen Svenska folket kunde man lisa

Sé slingra sig i denna underbara resa saga och verklighet,
spénning och nytta, bild och lirdom samman till ett levande
stycke fosterland. Sveriges karta blir vi sjilva, vér sorg och
vér lycka, vir mida, vir pliks, virt dagliga brid.

Nils Holgersson har med ren inte bara flugit 6ver Sverige, utan
over virlden och pojken pa gisen har for minga minniskor
utgjort deras forsta bekantskap med Sverige, och 100 ar efter
publiceringen ir Nils fortfarande en levande karaketir som inte
reducerats till att bli en av litteraturens fossiliserade klassiker.

Med anledning av hundradrsjubileet kommer Mérbacka min-
nesgird genomféra aktiviter med Nils Holgersson anknytning;
foreldsningar, hoglisning ur Nils Holgersson, tetaterforestill-
ningar med Nils Holgersson-tema och mycket mer.

Marina Andersson

Studieresa i Sverige. Selma Lagerlof vid Lule &lv. Ur Selma Lagerlofs privata fotoalboum, Marbackastiftelsens arkiv.
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Accessbidrag fran Statens kulturrad
Varmlands Hembygdsférbund har i samarbete med 24
av sina medlemsfreningar sokt bidrag fér 8 miljoner.
Hembygdsférbundet har beviljats 1680000 kr av
Statens kulturréd. En arbetsgrupp kommer att tillséttas
som skall géra en rattvis férdelning bland de som sékt
Accessbidraget. Samarbete l&nar sig.

Styrelseledaméter i hembygdsférbundet och deras ansvarsomraden

Namn: Thord Gustafsson
Fédd: Ar 1936 i Skévde.

Yrke: Har i princip hela mitt yrkes-
verksamma liv mellan 1965 fram
till 1996, dé jag pensionerade mig
varit anstdlld vid IBM (ett multinatio-
nellt data/ITféretag) pé olika chefs-
befattningar inom den allménna
servicesektorn. Innan dess mellan
1958 1ill 1965 var jag polis i Karlstad 1958-1961 och pa
Lidingd 1961-1965. Att notera - Fodd i Skdvde, uppvuxen
i Karlstad arbetat i Stockholm men tillbringat all ledig tid i
Borgvik, (sedan 1960) mitt smultronstalle, dér jag och min fru
ar bosatta sedan négra ér tillbaka.

Ansvarsomrade i Hembygdsférbundet

Ar tillsammans med var Ordférande Karl-Axel Branzell ansva-
rig fér var nya samorganisation som innebér att Varmland &r
uppdelat i sex regioner, med mdlséttining om férbattrat samar-
bete inom och mellan Regionerna. Arbetar just med ett projekt
som projektledare fér — Skansar i Vérmland - att ta fram en
PR- Turistbroschyr som téicker 10 olika objekt i Varmland. Detta
arbete sker i samarbete med Varmlands Museum.

Min framtidsvision fér hembygdsrérelsen

Fér mig @r ledorden — Samarbete — Information — Kreativitet.
De tre pusselbitarna ar nédvéndiga for aft vi pé ett effektivare
satt skall vara med och péverka besdks- och turistnaringen i
vért vackra Vérmland.

Min egen hembygdsférening

Jag &r medlem i Borgviks Hembygdsférening sedan 1994 och
var mellan 1995 1ill 2001 sévél v. ordférande som sekreterare
i styrelsen. Numera ar jag med nar och dar jag behdvs vid
olika arrangemang.

Telefon: 0555-741 16
Mobil:  070-550 45 77

Namn: Inger Axelsson

)

Fédd: Ar 1945 i Sunne.

J
Yrke: Tandskoterska, men arbetar { IL.‘)
fn som projekiledare for “Kulturtu- \
rismens Hembygdsgé&rdar i Varm- P
land”, EU M&l 2 Vastra. !

",
e,
3 |
[

Ansvarsomrade
|

i Hembygdsférbundet h L"

Representant fér Hembygdsférbundet i Drakir&det, samt ansva-

rig fér EUHfr&gor tillsammans med Jan Béckstrom.

Min framtidsvision fér hembygdsrérelsen

Med i ménga fall en 100-&rig féreningshistoria och det enorma
kulturarvet som finns p& hembygdsgérdarna kommer det alltid
att finnas intresserade manniskor. Problemet ar méjligen alla
byggnader som behdver skétsel och underhdll. Kommer vi
att ha kunniga hantverkare2 Kommer féreningarna att klara
ekonomin fér underhallet?

Vi méste kanske borja ténka om, ténka nytt; att bérja ta betalt
ven for det som utférs ideellt!

Annat att berétta: Bor i Grasmark pé lantgérd (utan djur)
med make. Tv& utflugna barn, Ewa i Danmark och Christian i
Norge. Utdver projektarbetet har jag fértroendeuppdrag som
kommunrevisor i Sunne och kyrkopolitiker lokalt och i Karlstads
stift. Gillar bl. a att vava i var vévstuga i Grasmark.

Utveckling

Jag tror att det natverks- och regionarbete som p&bériats
kommer att f& stor betydelse for framtiden liksom samarbetet
med skolorna.

tel: 0565-420 87 (proj. kontoret), 421 43 (hem)

mobil: 070-690 82 52

e-post: hembygd@hotmail.com (proj. kontoret)
inaxab@telia.com (hem)



PROGRAM FRAN:

Vése hembygdsforening

Onsdag 19 april kl. 19.00

Onsdagstraff. Tradgérdskonsulent Lars-Erik Samuelsson berat-
tar om varmléndska dpplesorter samtidigt som vi planterar
dppletrad vid hembygdsgérden. Servering av kaffe och saft
samt lotteri. Samarrangemang med Vuxenskolan.

Séndag 30 april kl. 20.30
Valborgsmassoafton Vartal, séing av kyrkokéren samt stor maj-
brasa. Servering av kaffe. Bakning av “Vasekakan”. Lotteri.

Lordag 13 maj kl. 10.00
Aktivitetsdag p& Hembygdsgérden. Vi bjuder pé arbetslunch.

S6ndag 28 maj kl. 10.00
Vérvandring Samling vid Bjérnrukan.
Medtag matséck och stévlar.

Hammaroé hembygdsférening

S6ndag 19 mars

Arsméte i Bygdegérden, Svenshult Efter férhandlingarna: Séing
av Mona Persson med pianospel av Arne Persson. Visning av
Thord Segerdahls videofilm om vér julmarknad. Kaffeservering
och lotteri.

Lordag 1 april kl. 14.00
Paskpyssel med barnkulturgruppen

Onsdag 5 april kl. 19.00
Paskmate med égg och sill

Tisdag 11 april kl. 19.00
Handarbetskvall

Tisdag 25 april kl. 13.30

Vérstadning ute och inne

Upptack de varmlandska
hembygdsgardarna

I borjan av januari sindes ett utskick till alla foreningar. Vi efterlyste diir
om intresse fanns for deltagande i den turistbroschyr dir foreningarna kort
beskriver sig och sin verksambet. Arbetsnamnet ir "Upptiick de virmlindska
hembygdsgirdarna’. Fragor besvaras av Inger Axelsson 0565-420 87.

Vi har fitt svar frin drygt 40 st hembygdsforeningar som vill delta i var
gemensamma marknadsforing som blir en karta med kontaktuppgifter.

Hammaré forts.

Onsdag 3 maj kl. 18.00

Hammars Udde — Natur och Kultur

Utflykt tillsammans med Hammaré Naturskyddsférening. Vi
traffas vid parkeringen/Hammars gard eller gravhégarna
och promenerar till f&geltornet. Ta med kikare och matséick.

Lordag 13 maj kl 14.00
Vérsléjd med barnkulturgruppen
Sa goér vi visselpipor, bréckbockar och vispar.

Tisdag 16 maj kl. 19.00
Handarbetskvall

Solgr-Varmland Finnkulturférening
Lordag 8 april kl. 13.00

Arsméte, Prostgardslagérn i Torsby

kl. 15.00 100-arsfirande: Bror Finneskogs minne hyllas, Ler
och Langhalm underhéller, tal, avtdckning av konstverk, lotteri,
férsalining av litteratur, utstdlining, film m. m.

Sunne hembygdsférening
Séndag 12 mars kl 15.00
Arsméte

Séndag 30 april kl 18.00

Traditionellt Valborgsmassofirande

19.15 Brasan tands. Séng av Sunne Manskér.
Kaffeserveringen éppen fran 18.00

Gasborns hembygdsforening

Arsméte lordag 29 april

Styrelsen traffas kl. 18.00. Férhandlingarna bérjar 19.00.
Brasa fr kl. 21.00 (Lotteri, korvgrillning mm under tiden).
Kaffe serveras i Klintgé&rden. Pris: 25 kr Kyrkokéren medverkar.
Vaértal. Fyrverkerier.

Lérdag 13 maj kl. 10.30

Internationell tévling i yxkastning arrangeras av Hallefors yx-
kastarklubb j vid Klintg&rden. Téavlingen bérjar 10.30. Kaffe
serveras frén 9.30. Kolbullar fran 11.00.

11
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Att soka statligt bidrag for

vard av varmlandska kulturmiljoer

I Virmland finns ett rikt kulturarv att forvalta, virda och bevara.
Det bestér av riksintressanta eller regionalt virdefulla kulturmil-
joer, fornlimningar, kyrkor och begravningsplatser, lagskyddade
profana byggnader s k byggnadsminnen och flera tusen andra
kulturhistoriskt virdefulla byggnader och miljer. Dessa ir en
resurs och tillging for savil linet som varje enskild virmlinning.
Enligt uppgift frin Virmlands hembygdsférbund finns ca 700
byggnader i hembygdsforeningarnas 4go varav drygt 200 ligger
kvar pa ursprunglig plats. Hembygdsforeningar forvaltar sdledes
en stor del av Virmlands rika kulturarv.

For att stédja bevarandet av ovan nimnda byggnader och
miljder finns méjlighet att soka statligt stdd frin Linsstyrelsen
for insatser inom byggnads-, fornminnes-, kulturlandskapsvard
och insatser for information mm. Bidrag kan sokas av sivil
enskilda personer, kommuner, féreningar, stiftelser, bolag och
samfund. Enligt bidragsférordningen skall stodet i forsta hand
gé till virden av byggnadsminnen, byggnadsminnesvird bebyg-
gelse och annan virdefull bebyggelse inom omréden som 4r av
riksintresse f6r kulturmiljovarden. I man av medel kan bidrag
beviljas for anliggningar av regionalt intresse. Eftersom anslaget
ir begrinsat och ansokningarna ménga ir prioriteringen av
ansokningarna hird. Om byggnaden bedéms som omistlig,
virdefull eller enbart intressant ur ett lokalhistoriskt perspektiv
har stor betydelse liksom den omgivande girdsmiljon. Bidrag
beviljas inte till byggnader som under senare tid flyttats, t ex till
en hembygdsgdrd, eftersom de dirmed ryckes ur sitt ursprung-
liga historiska sammanhang. Bidrag utgar inte heller f6r normalt
underhall eller redan utférda arbeten. Kanske bér det ocksa pa-
pekas att det dr frigan om ett bidrag dvs inte en ekonomisk 16s-

Kurs i konsten att arkivera

Utéver de stora samlingarna av féremal i de virmlindska
hembygdsgirdarna har hembygdsforeningarna ofta ocksd ett
ansvar for bide foton och arkivhandlingar, som berér bygdens
historia. De kriver sitt skydd for att inte forfaras -och hur gor
man egentligen for att hilla ordning pd materialet, sd att man
hittar det man behéver for arbetet med en utstillning eller
kanske en skrift om hembygden?

Konsten att arkivera heter en handledning kring arkivfrigorna,
som Sveriges Hembygdsférbund gav ut 2005. Den kan man lisa
och lira sig mycket av. Skriften 4r ocksd utgingspunkten for en
kursdag i imnet p& Arkivcentrum i Karlstad [6rdagen den 18 mars.
Med verkliga exempel kommer arkivarierna Berith Sande och Peter
Olausson att belysa mnet. Och det blir tillfille for frigor!

v virmbindzka kulturmiljcier

ning. Bidraget ticker
enbart en mindre del
av kostnaderna.

Innan ansékan om
bidrag gors kan det
vara en god idé att
kontakta Linsmuseet.

.
¥
it

b
&
:

Virmlands Museum
kan hjilpa till med
ansokan till Linssty-
relsen och formedla
kontakter med kunni-
ga hantverkare. Atgir-
derna skall innebira

ett anpassat renove-

ringssitt och material till husets ursprung. Ansékan gors pa en
sirskild blankett som Linsstyrelsen eller Virmlands Museum
tillhandahéller och till den skall bifogas arbets- och atgirdsbe-
skrivning, anbud/kostnadsberikning, fotografier, karta mm.
Linsstyrelsen fattar huvuddelen av besluten under férsta kvar-
talet varje &r varfor ansdkan skall limnas in till Lansstyrelsen
under hosten iret innan arbetet avses utforas.

For utforligare beskrivning lds i broschyren “Att soka statligt
bidrag f6r vr av virmlindska kulturmiljder” som kan bestillas
frin Linsstyrelsen eller Virmlands Museum.

Fragor kan ocks? stillas direke till byggnadsantikvarie Erika
Hedenskog, tel: 054-143137, e-post: erika.hedenskog@werm

landsmuseum.se

Antal deltagare:
Max 20 och hégst tva frin varje hembygdsférening

Kostnad:
200 kr/deltagare. I beloppet ingar kaffe under f6r- och eftermid-
dag. Lunch ordnar deltagarna sjilva och pa egen bekostnad.

Anmilan:
Snarast till Virmlands Hembygdsférbunds kansli
tel 054- 10 15 82

Arranggr: Virmlands Hembygdsférbund
Plats: Arkivcentrum i Karlstad
Tid: Lérdag 18 mars kl 9.30-16.00




Nya framsteg for sockenfragan

Riksdagen har gett regeringen i uppdrag att gora en ny dversyn
av frigan om folkbokféringen iven i fortsittningen ska knytas
till de kyrkliga forsamlingarna eller om nigon annan l8sning
ska viljas. Regeringen har i budgetpropositionen f6r 2006 sagt
att den tinker f6lja hur frigan om forsamlingsindelningen och
dess betydelse for folkbokforingen utvecklas. Men Riksdagen
tycker att det 4r motiverat att g& 4nnu lingre och begir dirfor
en oversyn.

Betinkande och remissrunda

I Skatteutskottets betinkande SkU13, behandlas ett antal
motioner frin de allminna motionstiderna 2004 och 2005,
om folkbokféringens anknytning till kyrkliga férsamlingar ska
ersittas av en ordning som innebir att ett nytt sockenbegrepp
infors. Utskottet har inhdmrtat yttranden frin ett antal myn-
digheter och institutioner dver motionerna frin 2004. Sveriges
Hembygdsforbund (SHF) har inlimnat remissvar.

Hembygdsrorelsens krav

SHF anser att det dr nédvindigt att dterinfora socknen som
territoriell indelningsgrund for folkbokforing eftersom den
sjilvstindiga Svenska kyrkan i snabb takt nu slr samman
forsamlingarna som dirmed blir instabila och obrukbara for
samhiillet i 6vrigt.

Vi stiller oss dven bakom Riksantikvarieimbetets forslag
om dren 1975-1996 som tidsskikt f6r en rekonstruktion av
socknarna. SHF anser att en utredning med uppgift act beskriva
reformens genomforande snarast ska tillsdttas. Kanske kan det
nu bli verklighet genom regeringens uppdrag.

SAXAT UR:

Foreningarnas tidskrifter

wb7 \ARMLANDS
HEmByGDsSFORBUND

Al’ smote
Lordag 22 april pa Skutboudden i Brunskog

Program
9.00-10.00 Samling och kaffe, ombudsregistrering
10.00-10.45 Driktparad och musikunderhéllning
11.00-12.30 Arsmotesforhandlingar
12.30-13.30 Lunch
13.30-15.00 Verksamhetsinformation
* Méngkulturaret, Erik Jansson
* Amerikadagarna, Erik Gustavson
* Beredskapsiren, Thord Gustafsson
* Hostmote 1 Munkfors, K-A Branzell
* EU-projeke och accessbidrag, nger Axelsson
15.00 Avslutning med kaffe och rundvandring i
Gammelvalamiljs

Anmiilan till forbundets kansli senast torsdag 13 april
tel: 054-10 15 82
e-post: kansliet@hembygdvarmland.se

Vilkomna hilsar
Brunskogs hembygdsférening och
Virmlands Hembygdsférbund

@Sttmtingm, Ostra Emterviks Hembygdsforenings arsskrift

Arets upplaga av Ostemtingen, den 46:e i ordningen, ir ett vilmatat och layoutmissigt

gott exempel pa hur en bra hembygdspublikation kan te sig.

Ur det omvixlande och innehéllsrika numret kan nimnas Bengt Akerbloms ro-
ande 50-talskdseri, Min brorsa hade en el-grammofon, som ger s& minga nostalgiska

igenkinnanden.

Gammalt och nytt blandas d& vi liser Matts Nilssons hembygdskronika om &ret

Py il

Ostemtingen

som gitt och Alf Folmers berittelse frin baptistdopet i Skacksjon sommaren 1909,

en hindelse s3 typisk for den vixande virmlindska vickelserérelsen. En liten puff ges

ocksd for den behjirtansvirda kulturhistoriska utgivningen av Fryksdals hirads dombok

vars 4:e del ir pd ging.

Fér en histbygd av rang ir det ju ocksé naturligt att uppmirksamma nigon av alla
de travfamiljer, som verkat och verkar i trakten, i detta fall Anderssons i Visterud. Eller
varfor inte ta del av den lilla inblick vi fir i Elsa och Josefs liv och verk. Som virmlin-
ning blir man ju ocksd nyfiken pd historien om den okinde forfattaren, jigaren och

jaktskribenten Sten Raab, en tid boende pad Marbacka.

Men man hittar ocks artiklar om traktens arkeologi, brunnslivet vid As, barnverksam- . .

het och Emtarnas fotboll. Sammanfattningsvis en vacker och innehallsrik virmlindsk

hembygdspublikation med nigot for var och en.

Olov Andersson
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Nya Bocker

Transporter pa Klardlven

Ar 2002 utgav Bengt Stjernlsf den imponerande innehallsrika
boken Innan tystnaden. Stjernsfors bruk och samhille 1800
— 1900. Ett vilkommert tillskott till den virmlindska bruks-
historien.

P4 samma sitt gdr han nu vidare i den nyutkomna (2005)
boken Transporter pd Klarilven. Primdragare , rallkuskar och
dngbdatskaptener. P4 ett pedagogiske sitt framstills hir sam-
bandet mellan livsnerven Klarilven och de omkringliggande
vattensystemen. De nya bosittningarna, hamrarna, hyttorna
och bruken var alla i behov av ett fungerande transportsystem.
P4 s3 sitt kom forst forsdken att utnyttja vattensystemen for
transporter och dirmed de forsta forsoken att skapa kanaler.
For Klarilvens del fanns och finns ju problemen med segeldjup,
grynnor och forsar pd ett flertal stillen. For forsta gdngen tas
hir ett grepp pa hela transportsystemets utveckling, en process
som ju var helt nédvindig for det virmlindska niringslivets
utveckling i Klarilvdalen och Fryksdalen. Bakom denna bok
liksom den tidigare ligger en gedigen grundforskning. Hir
redovisas de problem man stdtte pd under olika tider alltifrén
foretagsbildande till vattenstdndets variationer, muddringar,
kanalprojekt, brobyggnader, railvigar, jirnvigar, bitar och
primdragande .

e

Iransporter
pa Klarilven

FhaWGE LLald. Enl

L R T

Boken ir klart och redigt uppstilld vilket gor den Littldst. Den
innehéller ocksd bra bildmaterial och #r i &vrigt vil illustrerad
med faktarutor och kartor. Ett sirskilt plus for kapitlet ”Vad
finns kvar?”, som gor att var och en kan soka sig till “resterna”
for att ta del av det som minner om det som en ging var.
Boken ir ett foredome d& det giller uppstillningen av kill- och
litteraturforteckning liksom orts- och personregister.

Bengt Stjernlofs bocker ir vilkomna bidrag till Virmlands
lokalhistoria och bidrar till forstielsen av vara virmlindska
forfiders livsvillkor. De ger i manga stycken ocksd en forstielse
av de processer som har forindrat villkoren.

Olov Andersson

Lars Magnus Ericsson - Ericsons grundare

[ februari utkom den férsta heltickande boken dver Lars Mag-
nus Ericsson (1846-1926) Inbunden med firgomslag format
170 x 240 mm, 85 foton, varav 30 i firg, 142 sidor

Inledningsvis fir man félja Ericssons uppvixt i Virmland
och de arbetsplatser han var pé: Borgviks bruk, hos Johannes
Hult i Gravés, Helgeboda, Charlottenbergs bruk, Arvika och
sd Knut Bergmans gird i Karlstad. Dir arbetade han i tvd ar
och var ocksd med om att bekimpa den stora branden 1865.
S& kom Ericsson till Stockholm och ppnade efter nigra &r en
egen mekanisk verkstad den 1 april 1876. Boken féljer sedan
Ericssons fantastiska uppbyggnad av sitt féretag - i bérjan med
stor hjilp av hustrun Hilda.

Ar 1900 slutade han som VD och tre &r senare limnade han
helt sitt livsverk. Han drog sig tillbaka pd de bida girdarna
Alby och Hagelby utan for Stockholm - vilka han i princip helt
sjilv skapade. Han bodde pa Higelby fram till sin déd den 17
december 1926. Flertalet av de foton som ingir i boken har
tidigare aldrig publicerats.

Boken kan bestillas direkt frin forfattaren:
K&a Wennberg
tel: 08-715 35 48

Lars Magnus
Ericsson
: Ericuena grusdare

Fe

Kia Wonrbery




Lars Magnus Ericssons Nordtomta

Ar 1946, pé 100-drs dagen efter Lars Magnus Ericssons fodelse, restes en minnessten pd den gamla klockkullen invid Viirmskogs kyrka
dver en av socknens mest kiinda siner. Inskriptionen lyder: Den svenska telefonindustin vittnar om hans giirning. Pojken, som foddes

den 5 maj 1846 pi Nordtomta i Vegerbol var Erik Ersson och hans hustru Maria Jondotter sjiitte barn och blev med tiden kand for

storre delen av virlden som LM Ericsson.

id skiftet 1843, flyttade Nordtomtas dgare, Lars Magnus

\ ’ far, hemmansigaren Erik Ersson, ut frin Vegerbols by

till den nuvarande platsen. Fadern ansdgs p& bygden
som en stor och stark man. Han var smabrukare, men fick ocksa
fortroendet att frakta silvertackor med histskjuts frin Vegerbols
silvergruva till Karlstad. Garden Nordtomta omfattade 20
tunnland dker och 12 tunnland skog och har sedan familjen
Ericsson flyttat dirifrdn, haft manga dgare. Lantbruket dgdes av
Hilmer Bengtssons familj till i mitten av 1940-talet.

Vid forsiljningen 1944 och p initiativ av Klas Kullander,
kassor hos LM Ericsson och bordig frin Virmskog, koptes
Nordtomta av Lars Magnus Ericssons son, Gustaf L. M. Er-
icsson. Han visade dock inget storre intresse for gdrden som
redan d var i behov av renovering. I stillet skinker han girden
som gava till sin dotter, Britt Ericsson, dd hon 1951 gifter sig
med kammarmusikern Bengt Arsenius. Brollopet skedde i
Virmskogs kyrka med manga prominenta gister som bjods
pa kaffe pa sliktgdrden Nordtomta. Familjen Arsenius silde
egendomen 1956 och mangérdsbyggnaden styckades av med
en tomt pd 1 360 m?. Kopare var Virmskogs hembygdsfor-
ening. Komminister John Engvall fick, med skinkta medel
och bidrag frdn bl. a. L M Ericssonbolaget, forverkliga sin
tanke pd en minnesgird med ett telefonmuseum som skulle
visa Lars Magnus Ericssons arbete under hans tid i foretaget.

Nordtomta restaurerades och invigdes den 20 augusti 1961 till
Lars Magnus Ericssons minnesgird med telefonmuseum. Efter
nyrestaurering av girden och dess telefonsamling, firades den
9 maj 1976, 100-drsdagen av Telefonaktiebolaget LM Erics-
son grundande. Denna dag medverkade landshévding, Rolf
Edberg, styrelseordférande fér LM Ericsson bolaget, Marcus
Wallenberg, direkesren f6r koncernen, Bjérn Lundvall med flera
prominenta personer. Aven 150-drsminnet av Lars Magnus Er-
icssons fodelse uppmirksammades ar 1996. Bolaget ERICSON
hade hérsammat inbjudan frin Virmskog och deltog med flera
representanter i minneshdgtiden.

Lars Magnus glémde aldrig sitt ursprung. Till Virmskogs
kyrka skinkte han &r 1891 en vinkanna och oblatask i silver.
Han hedrade sina fattiga forildrar 1901 genom att donera en
summa av 12 000:-, vars rinta skulle delas ut bland fattiga i
socknen varje jul och 1913 skinkte han 20 000:-, dir rintan
skulle anviindas till att avlona en hemsyster. I Virmskogs kyrka
finns den lilla orgel som Lars Magnus gav sin Hilda i morgon-
giva. Den skinktes till Virmskogs férsamling av sonen Gustaf
L. M. Ericsson. Virmskog virdar minnet av Lars Magnus
Ericsson, den svenska telefonindustrins grundare, genom att
halla hans fodelsehem med telefonmuseum &ppet.

Ingrid Johansson
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Brunskogs hembygdsgard

Brunskogs hembygdsgird ligger invid kyrkan cirka 16 km frin Arvika efter viig 61 mot Karlstad. Pid omrédet finns ett 30-tal byggna-
der, varav huvuddelen dr hitflyttade frin olika platser i socknen. Ett bostadshus och en kilna frin tidige 1700-tal iir bland de iildsta.
Négra byggnader for speciella indamal ir dock nyuppfirda pa plats som t. ex. Restaurangen med lokaler i ti viningsplan varav den
storre har plats for 250 giister, Logen med en utstillningsyta pa 400 m?, Konsthallen samt Vivstugan.

et storsta evenemanget under verksamhetsdret ir
D Gammelvala, som nu ir inne pd sin 43:dje &rging.

Ursprungligen ville vi visa, hur vi arbetade och levde
under naturahushéllningens tid f6r ca 150 4r sedan. Numera
stricker sig dock aktiviteterna fram till nutid uppblandade med
ren underhéllning. Gammelvalaveckan invigs genom att ndgon
kiind person far hedersuppdraget att tinda milan. Varje dag har
sitt eget tema. Det i sirklass populiraste inslaget ir visningen
av veteranfordon, bilar och motorcyklar.

Teater med lokal anknytning har alltid lockat stor publik. Nu
senast 4r det Marseilles dngel, berittelsen om hur en kvinna
frén Brunskog begavs sig till Frankrike for att hjilpa bl. a.
prostituerade. Driktparaden ir ett annat dragpléster. Ett nytt
och uppskattat inslag forra dret och som kommer att upprepas
4r barnaktiviteterna i Konsthallen. Dir fir barnen prova pd att
viva med trasor, tillverka band i olika tekniker samt anvinda
gammaldags lekmaterial. Gamla kvinnohantverk visas lite
varstans i stugorna och ute pi omréadet.

Visningen av tindkulemotorerna kan ingen undgd, da de
lagvarviga motorerna fir marken i gungning. I pappersbruket,
som ir en rekonstruktion av Virmlands ildsta handpappers-
bruk, visas hur det gér till att tillverka papper av lump. Vidare
finns en keramikverkstad, som ir 6ppen 4ret runt. Man kan
dven passa pd och gora en svalkande tur med M/F Virmeln.
Hon gor regelbundna turer under veckan men kan idven hyras
for olika tillstillningar.

Den, som har sina rétter i vistra Virmland, kan 2 hjilp och
med att f6lja sin slikt och med lite tur kanske man kan nd inda
tillbaka till 1600-talet. P4 hembygdsgirden finns nimligen
mikrofilmade kyrkbdcker och en renskriven dombok for Josse
hirad f6r 1600-talet. Filmer och betraktelseapparater finns
tillgingliga dret runt.

En specialitet under Gammelvalaveckan ir Nivgrot och flisk.
Férra dret konsumerades under en vecka ett tusen kg stekt flask!
Men det finns dven andra majligheter ate stilla sin hunger, om
man tycker att kén till Navgroten ir for lang.

Restaurangen med plats for 250 gister har 6ppet under
storre evenemang och kan dessutom hyras. Det har blivit
populirt ate gifta sig i kyrkan for att sedan med hist och vagn
eller kyrkbét forflytea sig till middag med efterféljande dans
pa restaurangen.

Dringstugans kaffeservering har sommardppet varje dag
mellan klockan 14 och 19. D4 kan man ocksé passa pd och
fynda i var handelsbod!

Andra storre evenemang 4dr Hantverksmissan forsta dagarna
i juli d& hantverkare med kvalitetsprodukter frin hela landet
deltar, Antikvitets- och samlarmissan och Julmissan.

Mera om vir hembygdsgard och véra aktiviteter kan Du lisa
pa var hemsida www.gammelvala.se

Sven Hede



Idag ar i morgon igar

et som ir sjilvklart idag 4r historia i morgon. Nir
D ndgon vi inte kinner nu, vill veta sen, finns de som

vet, kvar d4? Kanske har de flyttat, kanske har de blivit
sjuka och inte minns, kanske de inte ens lever. Vem vet?

Det ir forstas virdefullt med det muntliga berittandet, men
mycket behdver ocksd skrivas ner, fotograferas, samlas in. Bli till
en skatt for alla dem som inte var dir. Just di. Nir det sas. For
inte vet vi nu, vem och vad som kommer att sokas sen.

Minnen, tankar och kunskap forsvinner. Aldrig har vi pro-
ducerat s& mycket papper som nu, men heller aldrig forstort s&
mycket. Det ir brev, dagbcker och anteckningar i varje dator.
Det produceras gigantiska mingder information varje sekund.
Sen trycker vi pd knappen. Delete. Borta.

Som ordfsrande i Virmlindska ForfattarSillskapet trummar
jag stindigt budskapet: Skriv! Gor en bok, ett hifte, gor nigot
som 4r kvar till sen! Gor sma projeke. Roliga, littsamma! Glom
act det dr dyrt och omstindligt. Tiderna har férindrats.

Den som skriver ”stora romanen” eller dikter sitter férstis ofta
ensam. Det ir den sortens arbete. Men det finns s& mycket mer
att skriva om. Vem vet vad vigskilet dir borta hette och varfor?
Hantverken som utférdes pé varje bondgérd pa 1950-talet, vem
kan dem idag? Hur sig kvartersbutiken ut i stad och samhiille?

1950-60 bérjar bli lingesen. Det ir inte for inte virdet pd
plastburkar och porslin frin 60-70-talet stiger i virde. Aren
gir. Idag 4r i morgon igir.

S& - Gor nat! Viinta inte pd “sen” som skil att lata bli. Det
haller inte. Fér sen ir en skilm!

ontakta mig om du vill veta mera. Jag startar girna cirklar,
Kontakta mig om du vill vet g startar g kl
ger rdd och tips pa vigen om kostnader, arbetsging och annat
praktiske. Vi ses vid pennan!

Anita Andersson, ordf. Virmlindska FérfactarSillskapet
0554-204 94, e-post: anita@labatron.se

Ar 1305 pa Gladawall

lera hundra passerade genom tidsporten ”Gladawall
FISOS” forsta l6rdagen i augusti. De métte den eldslu-

kande och jonglerande gycklaren Vimse, gycklarbarn
och dansare, som ledsagade av Hildegard Griif pd krumhorn
framforde danser med medeltida anor, Smedjan hade eldats upp
av Lennart Karlsson och dirifrin hordes hammarslagen 6ver
hela Fors. Mikael Rundin gjorde turer med hist och sin egen
vagn men iven med Storjohanns pampiga trilla, L-G Landins
vackra honsraser hade en intresserad publik. De som vandrade
i ortagirden, en del guidade av Maj Karlsson, kunde svalka sej
med flidersaft frin hembygdsgirdens fliderbuske. Den hung-
rige kunde f3 kélrot och flisk pa tritallrik och riktig mjod diruill.
P4 logen serverades otidsenligt kaffe. Tovare, griskransbindare,
snickare, knivtillverkare, karamellkokare, borstbindare m. fl. sdg
till att besskarna hade nigot med sig hem. Slagrutegiingare Erik
Welamsson visade slagrutans méjligheter och alla som provade
pa var lika dverraskade.

Dagen avslutades pa Gladisvall. Vigen dit var kantad med
lyktor och skyltar med bibelord pa. Biskop em Bengt Wadensjo
héll medeltida missa med nattvard. Mannen placerade sig pa
vinstra sidan framfor altaret och kvinnorna pa den hogra. KH
Charlotte Hartwig Lund och KH Lennart Nilsson medverkade
vid denna hégtidsstund. Dirmed var medeltidadagen slut. P&
andra sidan porten stod det Glava 2005.

Runa Jansson

Ovan: Bortstbindarna séljer borstar.
Nedan: Gycklaren visar sina konster.
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En rik anka och piglonen

pa Rannsitt”, var f6dd i Nordmark, norr om Filipstad,

ar 1816, som son till bruksidkaren Barthold Dahlgren
och hans hustru Anna Carolina Svensson. Anna Carolina i sin
tur var f6dd i Nordmark 1783, dotter till bergsmannen Anders
Svensson (1744-1805) och hans hustru Eva Helena Brattstrom
(1755-1829).

Anders Svensson tycks ha varit en fdrmégen man, och hans
hustru blev en rik 4nka. Bortdt 10 ar efter mannens dod gifte
hon 1814 om sig med den 13 4r yngre handelsmannen Nils
Wessman, fodd 1769 i Lidképing.

Detta blev inte ndgot lyckligt dktenskap, fr redan 1817 star
det att han flyttar till Karlstad och hustrun bor kvar i Nordmark
tills hon 1822 flyttar till Orebro.

Av en annan orsak har jag letat litet i domboken for Firnebo
r 1817, och sdg d& att redan 1817 27/2 begirde Nils Wess-
man boskillnad, och hustru Eva Helena i sin tur forklarade att
hon inget hade att géra med mannens skulder frin tiden fére

Fredrik August Dahlgren, kanske mer kiind som "Fredrek

deras giftermal, eller de som han senare ddragit sig genom sin
enskilda verksamhet.

I alla fall, milet innehéller uppgifter om parets alla skulder,
och féljande tyckte jag hade ett visst allmint intresse:

”15:0 Pigan Lisa Nilsdotter, som muntligen yrkade, att med
formonsritt, af boets gemensamma tillgdngar utbekomma sin
innestdende 16n, enligt en, utan douplette, forevist rikning, si ly-
dande: Fru E. H. Wessman, Nordmarken Debet 1817 Feb. 25:

5 rdr 112 marker ull
1 fin ulltygsklidning 1 hwardagsklide
3 alnar lirft 1 dito forklide
9 alnar blaggarn 1 méssa

3 par svenska skor Saldo fordran

1 par tyska dito

(summa ej angiven)

1816 ars l6n, enl accord, uti contant
1817 25 febr. Credit
1816 bekommit & motstiende contant 1:12
1 gammal klidning 4:-
1 par tyska skor
1 par svenska skor
3 alnar lirft
9 d:o blaggarn

Fordran af frun:
1 fin ulltygsklidning
2 par svenska skor
112 marker ull
1 hwardagsklidning
1 dito forklide

1 mossa

Nordmarken de, 26 febr 1817
Lisa Nilsdotter
Tjenstepiga

Bakp4 stod: Allersdmjukast fir jag anhalla det Tit(ulus). sdtter
pris (pd) ovanstdende varor och jag med formonsritt uti contant
m4 erhélla min rittmitiga fordran. Lisa Nilsdotter

Hur det slutade ir dnnu okint, men nir Eva Helena dog
i Orebro, skrev pristen, “Fallen for processer och sirdeles
stridslysten”.

Elisabeth Thorsell



Fryksdals harads dombocker

Sverige har en enorm skatt i allt arkivmaterial som finns bevarat. Vi har protokoll frin foreningar, kommunalfullmdiktige, socken-

stiimmor, domstolar. Vi har kyrkobicker, skiftesmaterial och mycket mer. Dessa handlingar, hur intressanta de iin ma vara kan ibland

vara svirtillgingliga; dels méste man ibland dka lingviiga till de arkiv diir handlingarna forvaras, dels iir éildre dokument ofta svér-

tydda, speciellt for ett otriinat vga.

en det finns krafter som arbetar for att gora dldre do-
M kument mer ldttillgingliga och littlista. En person

som arbetade med detta var Gunnar Almqvist som
under minga &r sammanstille Fryksdals hirads dombécker.
Resultatet har blivit tre publicerade volymer som stricker
sig over tiden 1602-1740. En fjirde del som omfattar tiden
1740-1750 planeras att publiceras under 2006.

Gunnar Almqvists dombécker bestdr av avskrifter av dom-
boksprotokoll. Originalhandlingarna férvaras i Goteborgs
landsarkiv. Protokollen beskriver drenden som togs upp av
Fryksdals hirad under de aktuella dren; brottsfall, arvstvister,
grinsdragningar etc.

Vad kan man di lira av dombéckerna? Ur ett sliktforsk-
ningsperspektiv dr bockerna givetvis intressanta eftersom bade
aktérernas namn, och till vilket hemman de hérde uppges.
For den geografiskt intresserade finns ocksa en del att lisa om
eftersom grinstvister och grinsdragningar ocksd skéttes av
hiradsritten.

Vad man framforallt fir inblick i 4r synen pd brott och
straff, vad som var tillitet och inte tillitet frin sambhillets sida.
Moral forindras trots allt 6ver tid, vissa brott 4r tidlosa medan
andra brottsrubriceringar mest ir en friga om tidsanda. Troll-
domsanklagelserna som fors fram (dven om dessa var ytterst
f3 i Fryksdals hirad) kinns med all sikerhet frimmade for de
flesta av dagens minniskor. Ett sddant fall lades fram infér
hiradsritten ar 1733 d4 dringen Olof Jénsson stod anklagad
for att genom trolldom “skidmt” histar, gjort dem obrukbara.
Olof berittade enligt dombéckerna att han lirt konsten av en
gammal kvinna, Marit. Besvirjelsen han anvinde sig av for att
”skimma” histarna var ling och omstindlig och innehéll bland
annat motsolssnurrningar, forbannelser, lisandet av "fader var”
baklinges, hoppande frén stenar och sénderskurna gristuvor
och lite annat smétt och gott, men fungerade tydligen eftersom
myndigheterna snart fick upp 6gonen for Olof. Eftersom Olof
anvint sin trolldom pa grund av himndgirighet démer ritten
honom att mista livet.

I dagens sekulariserade samhiille framstdr sikert ocksd do-
men mot Engelbreke Persson dr 1726 som mycket mirklig.
Engelbrekt déms att betala 5 daler silvermynt till Fryksinde
kyrka och dessutom fir han sitta i stocken utanfor kyrkporten
till allmint beskiddande tvd sondagar. Brottet? Han hade tre
séndagar i rad missat kyrkan och eftersom han inte ansigs ha
laga forfall dsmdes han for detta

Kyrkans inflytande var stort vilket ocksd mirks genom alla de
fall av 16nskalige som drogs infor ritta. Lonskaldge innebar att
tvd ogifta personer hade en sexuell relation. Man hade inte ftt
kyrkans vilsignelse att dela sing och dirfor var forbindelsen inte

bara omoralisk utan ocksd olaglig. Lonskaldge straffades dnda
forhéllandevis milt i jimfrelse med brottet hor som med dagens
sprik skulle kallas f6r “otrohet” (om detta var ett brott). En
person som begick hor brot16ften han eller hon givit infér Gud,
nonchalerade kyrkans vilsignelse och straffet var doden.

Andra brott ir betydligt mer vilbekanta, slagsmal t ex verkar
vara en tidl6s sysselsittning. Ar 1726 t.ex. pa hosttinge, stir
Nils Larsson anklagade f6r att ha varit i slagsmal med Karin
Henriksdotter. Jon erkinner att han slagit till Karin ”f6r hen-
nes oférskimda mun” och fér att hon ryckt skigget av honom.
Bida bestraffas med béter.

Stold ir ocksi ett brott som “hingt med” i atskilliga r. Ar
1729 stér "16sa kvinnfolket” Katrina anklagad for att ha stulit
klidder hos Mat Mansson. Straffet blev "att risas” och forvisas
frin hiradet.

Om dessa rittsfall och manga mer kan man lisa i Fryksdals
hirads dombocker som utges av Ostra Emterviks hembygds-
forening.

Marina Andersson

Vill du férhandsteckna del IV kontakta:
Matts Nilsson 0565-300 35, 070-663 81 04

lilian.mattsnilsson@swipnet.se

Solpr-Parmland _
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Kallelse fill arsméte %, e/

Lérdag 8 april kl. 13.00
Prostgérdslagarn i Torsby

Métet avslutas med firande
av Bror Finneskog 100 ar
Anmalan och fragor: 0560-712 84
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Jubileum pd Hammaro

Hammar6 Skolmuseum har 10-4rsjubilerat under &r 2005.
Det har vi firat med tillstillningar fér stora och for smé. Vi
har gjort resor i tiden med besskande skolklasser — och det
har uppskattats. Frin ménga skolor har vi fitt berittelser och
redogorelser om hur barnen upplevde dagen pa Skolmuseet.
Jag har stillt samman ndgra av alla de brev vi fitt, s att Ni-
verlurens ldsare skall kunna ta del av dem. Men forst vill jag
gora en efterlysning av Virmlindska Skolmuseer. Vi vet att
mainga hembygdsféreningar ocksd har ett skolmuseum inom
sin verksamhet. Vilka ir Ni, som har ansvar for dem? Hér av
Er! Skicka girna trycksaker, berittelser eller foton frdn ert eget
Skolmuseum!

Vi kanske kan ha nytta av varandras erfarenheter.
Telefon och adress se nedan!

Trevlig Lisning!
Anna-Lena Persson
Tel. 054-518246

e-post:annalenapers18@yahoo.se

S hiir skrev nigra barn i drskurserna 2 och 3:

100 &r tillbaka

En dag i oktober hade vi gammaldags skoldag. Mé&nga hade kltt
sig i gamla kldder frin forr i tiden. Vi hade med oss en flaska med
mjolk och smorgis till skolan. Det fick vi sedan 4ta i kapprum-
met pa skolmuseet i sockenstugan. Froken plingade i en klocka.
Det forsta vi fick gora var att stilla upp oss i pojk- och flickled.
Nir vi kom in fick vi sjunga en psalm och be en bén. Vi fick nya
gammaldags namn. Vi delade upp oss i tv grupper.

Ena gruppen fick g in i skolsalen till fréken Anna-Lena.
Dir fick vi ldsa pa ett konstigt sitt i kor och skriva med blick-
penna, som doppades i ett blickhorn.

Froken liste ur Lilla Katekesen och forhorde svira mattetal.
Vi fick ha gymnastik vid véra skolbinkar. Nir man skulle svara
pd en friga miste man stilla sig bredvid binken. Sedan neg eller
bockade man. Om man var olydig fick man std i skamvrin.
Det var en rolig dag!

Hej!
Jag heter Ola. Skolan jag gr i ir vildigt liten. Jag har en klass-
kompis, som heter Algot. Idag 4r det min tur att himta ved.
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Det ir jittekallt i skolan. Det 4r svdrt att komma till skolan
pd vintern for att det jattemycket sné ute och hoga drivor. Till
matrasten tog jag med mig tvd ostmackor. Algot hade bara
med sig en kall potatis s3 jag delade med mig till honom. Efter
matrasten hade vi naturlira. Efter det var det slut pd dagen

i skolan. D4 gick Algot och jag hem till mig och spelade kula.

I nigra klasser hade barnen fate skriftliga frigor att svara pa.
—Vad tycker du var roligast under dagen i skolmuseet? Det blev
blandade svar, hir dr nigra: “att skriva med blick, naturlira”
eller vad sigs om det hir, “att jag fick std i skamvrin” .
—Négot, som inte var si bra i skolan forr i tiden. ”Att man
bara fick smorgis till lunch, rasten var for kort och att de sud-
dade med hartass”.
—Nigot som var bittre i skolan forr. "Att det var tyst i

klassrummet, att inte stolen kunde vilta och att man lirde

sig fysik.”

Barnen var néjda med att de levde under 2000-talet och tyckte
synd om sina “forntida kamrater”, som hade déligt med klider
och som inte fick dka bil utan pulsa i djup sné till skolan. Hur
barn busade forr i virlden, var alla vira bestkare mycket intres-
serade av och de kanske t.o0.m. fick ett och annat tips.

Vi vuxna, som var med under "den gammaldags skoldagen”
hade en verkligt trevlig dag med glada och intresserade barn
och ldrare. Eller som en av sméaflickorna uttryckee det:

Det var super-duper roligt!!

i
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Inbjudan till studiedag

Skolan besoker hembygdsféreningen

Vilkomna till studiedag pa Virmlands Museum l6rdag 8 april
kl. 10.00-16.00. Dagen ir tinkt for er som ansvarar for skol-
beséken i foreningen.

Kostnad f6r dagen inkl. morgonkaffe och lunch 250 kr.
Vill Du ha vegetarisk kost siger Du till om detta vid anmiilan.
Minsta antal deltagare: 10, max antal deltagare: 30.

Fér tillverkningen under dagen tar Du med en eller flera begag-
nade affischer och blomblad frin utblommade tulpaner.

2

-

-
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Program

9.30 Samling och kaffe

10.00-12.30 Introduktion till dagen direfter arbete i tvd grup-
per som byter aktivitet med varandra efter lunch. Tillsammans
med konstpedagog Carin Soderlind och linshemslsjdskon-
sulent Carina Olsson prévar vi gamla maleritekniker och fir
tips om annan praktisk verksamhet, som limpar sig for barn
i skolaldern

12.30 — 13.30 Lunch.
13.30 — 16.00 Fortsatt arbete i grupp, och avslutning.

Bindande anmiilan senast fredag 31 mars till
Hembygdsférbundets kansli

tel. 054-10 15 82

e-post: kansliet@hembygdvarmland.se

Vilkomna!

Virmlands Hembygdsférbund
Anna-Lena Persson

Ansvarig: Barn och Ungdomsfrigor
Foto: Marie Sohrman

Medarranggrer:

Virmlands Museum
Linshemsldjdskonsulenten
Studieférbundet Vuxenskolan
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The Swedish Bridge Conference 2006

HM Konungen Carl XVI Gustaf iir konferensens beskyddare

Bakgrund

Swedish Council of America, SCA, grundades 4r 1972 i
Amerika. Det dr den ledande paraplyorganisation for de
svensk-amerikanska féreningar, som finns i USA och Canada,
vilka de flesta 4r ett resultat av den stora svenska emigrationen
frin Sverige till Amerika. SCA har byggt ut ett imponerande
kontakenit med grupper, institutioner och individer som delar
intresset for svenskt liv och kultur i Nordamerika.

SCA har sitt huvudkontor i Minneapolis, Minnesota, mitt
i svenskbygden, och har en omfattande verksamhet med &ver
350 medlemsorganisationer i Amerika och Kanada.

SCA menar att de kulturella band mellan Amerika och Sverige
kan fordjupas pa olika plan, som t.ex. genom amerikansk emi-
granthistorik, studieresor, och deltagande i en mangfald aktivi-
teter som bidrar till att bibehdlla och férdjupa det svenska arvet
i Nordamerika p4 ett kulturellt och professionellt sitt.

Samarbetspartner i Sverige

Swedish Council beslutade vid styrelsemétet/konferensen i
Wichita att ett kraftrag skall tas for att fi ett rejilt brofiste for
verksamheten i Sverige. Man 6nskade med andra ord att Swe-
dish Council skall skaffa sig partners i Sverige. Vid konferensen
Emigrantregistret/Kinship Center det hedersamma uppdraget
att vara Swedish Councils Sverigekontor. Detta ir alltsd forlagt
till Emigrantregistret/Kinship Center i Karlstad. Vid ett bessk
i Sverige varen 2004 fiste sig en utsind arbetsgrupp vid den
svenska hembygdsrérelsen. Ett samarbete med denna organisa-
tion ser man av stdrsta virde.

The Swedish Bridge Conference
Konferensen kommer att dga rum frin den 27 september till
den 1 oktober 2006. Centralort f6r konferensen ir Karlstad.
Konferensen vinder sig till foreningar i USA, Canada och
Sverige. Vivill med andra ord att alla i forsta hand representerar
en forening. Privatpersoner utan férankring i en férening ir
dock ocksd vilkomna. Platsantalet dr begrinsat!

Huvudsyfte med konferensen ir att generera ett utékat sam-
arbete mellan svenska och amerikanska foreningar. Det dr dirfor
vi anvinder uttrycket The Swedish Bridge Conference.

Programmet

Vid ankomsten till Karlstad fir deltagarna ett utforlige pro-
gramhiifte, som anger tider, platser mm. Konferensspriket ir
engelska. Vi kommer att tillse att samtliga ledare konferensdel-
tagarna kommer i kontakt med ir engelsksprakiga.

Onsdag. Deltagarna anlidnder dll Karlstad, som 4r basen for
konferensen. Inkvartering sker i centralt beldgna hotell i Karl-
stad. Under onsdagen kommer vi att ha virdar pd samtliga
hotell. Carlstads Conference Center ir platsen for gemensamma

samlingar. Registrering av deltagarna sker p4 respektive hotell
och om man bor privat sker det p& konferenscentret. Invigning
av konferensen sker pd Conference Centret dir landshévdingen
for Virmland Eva Eriksson hilsar vilkommen i en festlig
musikalisk inramning samt en intressant talare och sedan en
gemensam middag,.

Torsdag. Dagen kommer att anvindas till olika workshops.
Varje deltagare har majlighet att delta i fyra olika workshops. En
kortfattad presentation av innehdllet i de aktuella workshops,
som kommer att hallas under dagarna, finns i tidskriften Bryg-
gan, som kan bestillas pi Emigrantregistret/Kinship Center i
Karlstad. Alla dagens workshops skall avslutas under dagen. P&
kvillen hills gemensam buffé p4 universitetet med en huvud-
talare och musikunderhllning.

Fredag. Hir presenteras nya workshops som detta fall det ir
friga om exkursioner med buss under hela dagen. Exkursio-
nerna presenteras ocksd i Bryggan. Luncher its ute pd olika
platser i Virmland. Aven middagen avnjuts med olika virdar,
som bjuder p3 ett lokalt underhéllningsprogram.

Lordag. Arbetet sker denna dag pa konferenscentret i Karlstad
och ir en halv dag. Hir méter deltagarna frin bida sidor om
Atlanten varandra for att skapa program, som ger anledning
till en fortsdtening. Det skall allesd vara programrepresetanter
frin en svenska och amerikanska foreningar. De skall arbeta
fram forslag pd hur de skall gd vidare. Detta kan bli bérjan pa
vinforeningssamarbete. Eftermiddagen ir fri. P kvillen inbjuds
alla till en festsupé med god underhallning och hégtidstal.

Sondag. Hogmissa i Karlstads domkyrka med biskopen som
officiant. Efter hégmaissan 4r konferensen avslutad.

Karlstads universitet

Konferensen kommer att ha en nira koppling till Karlstads
universitet. Till konferensen ir de svenskgrundade colleges och
universitet i Amerika inbjudna. Detaljprogrammet f6r denna
del i programmet sinds direke till berérda.

Swedish American Conference 2008
Swedish Council har beslutat att niista Swedish American Confe-

rence skall iga rum i Delawaredalen. Det var dir svenskarna grun-
dade kolonin Nya Sverige ar 1638. De svenska foreningarna frin
Sverige, som deltar ar 2006 har fortur vid konferensen r 2008.

Erik Gustavson
Bestill konferensinbjudan: Tel 054-61 77 20

e-mail: erik.gustavson@emigrantregistret.s.se



Mé’mgkulturella har vi alltid varit

ad ska man gora i hembygdsforeningen for att medverka
\ ’ i mangkulturdret? Frigan stilldes med anledning av
handlingsprogrammet som Virmlands Hembygdsfor-

bund antog vid sitt senaste méte.

Det 4r minga impulser som programmet vill ge. Att delta i
rikssatsningen som utgdr frin kulturdepartementet under 2006
ir bara inledningen. Lét oss 6ka dppenheten for alla de kulturer
som nu verkar i det svenska samhillet. Genomfér program f6r en
aktiv integration. Rekrytera medlemmar och ledaméter till sty-
relserna bland dem som har invandrarbakgrund. Oka den sociala
gemenskapen mellan svenskar och olika invandrargrupper.

Hur ska man gora, var frgan. Svaret ir att gora si enkelt
som mojligt. Bérja med inbjudningsméten dill invandrare for
att berdtta om vir egen nedirvda kultur s& som vi kan visa den
ivar hembygdsgrd. Visa vira redskap, som de flesta frin andra
hall ocksd kinner igen i olika varianter frén sina ursprungliga
hembygder. Bjud in olika invandrargrupper och féreningar
att svara f6r motsvarande program i hembygdsgarden for atc
beritta om sina traditioner, om datid och nutid. Inte minst
dr det intressant f veta och forstd vad som ir bakgrunden till
dagens stora folkomflyttningar.

Jimfor med vira egna utvandringsrorelser. Hur véra tidigare
generationer flyttade till andra linder. Gér jimf6relser mellan
dessa epoker.

Integration ir ett knepigt ord. Det handlar om att vi ska
nirma oss varandra s att vi blir ett gemensamt samhille trots
skilda ursprung och kulturménster. Dir tror jag berittelsen
och uppvisningarna har stor betydelse. Be nigon beritta om
vad Iran betyder, hur den vanlige iraniern lever hemma. Vad
som kinns stort i ursprungskulturen. Vilka linkar har vi till
den uréldriga persiska kulturen tidigare i vart eget samhiille.
Det ir en fascinerande upplevelse att resa i tiden pa det sittet.
Inte minst f6r en hembygdsforskare.

Nu kommer en ny vdg av invandrare frin andra linder i
Europa. Manga hollindare har invandrat som féretagare. De har
mycket att beritta. Om varfor de viljer ett stort skogslandskap
och glesbygd i stillet for titbyggda stider i sitt gamla hemland.

Vi kan beritta om arvet frin deras foretridare vallonerna och
deras betydelse for niringsutvecklingen i Virmland.

P4 det hir sittet kan vi viva mingder av minnestridar ur
véra traditioner och det gamla samhillsbygget in i det nya
som nu formas i en ny sammansmiltning mellan orientaliska,
asiatiska och afrikanska impulser in i vart europeiska arv. Olika
sammansmiltningar pa varje ort. Ingen bygd ir den andre lik
men alla pdverkas av forindringarna pa nigot sitt.

Glom inte ungdomskulturen i detta sammanhang. Vad bety-
der det for Karlstad att dir idag finns ett internationellt priglat
universitet. Kulturgeograferna vid universitetet kan kanske ge
analyser och formedla bilder kring denna férindring som sker.
Vad har flyktingforliggningarna inneburit f6r de bygder som
haft dessa lokaliserade i flera dr? Vad betyder det att vi har ménga
unga asiatiska invandrare. Vi méste ta fram upptickarlusten
och méta dem alla i tankeutbyte och personliga samtal. Ingen
ort har varit opaverkad av dessa nya foreteelser i vir nutid och
senaste historia. Det dr vil virt mdnga méten och studietriffar
i vira hembygdsforeningar for 6msesidig stimulans. Kan goras
enkelt. Bjud in till tematriffar. Lt dem som har personliga
erfarenheter beritta.

Och nir vi firar vira fester, glom inte att bjuda in alla
nyinflyttade. Det kan vara nya impulser frin andra delar av
Sverige, de nordiska och baltiska linderna eller virlden i 6vrigt.
Integration handlar om att 6ka samlevnaden och gemenskapen
mellan alla minniskor.

En ging given kultur blir aldrig stillastiende. Tiden forindrar
den. Vi alla medverkar i dess férindring. Att vi 4r mangkul-
turella i Sverige ir sannerligen inget nytt. Polskan har vi frin
Polen, melodin till Virmlandsvisan har vi frin Flandern och
Liege, vért sprak dr en mirklig mix av tyska, franska, turkiska
och engelska. Och vi riknar med stolthet den sisu vi drvt frin
finlindska forfider.

Att medverka i méngkulturdret 4r att inbjuda till férnyande
moten med alla som lever i virt nirsamhiille just nu.

Erik Jansson
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Det tusendriga byggnadssittet med timmer har ménga fordelar. Det

ar miljovanligt och naturligt pa flera olika vis. Eftersom det ocksa
ar hallbart och vackert har det framtiden for sig.

Vi kdnner béade stolthet och entusiasm for att vi far féra denna form
av kulturarv vidare. Vi bygger nytt, vi bygger om och vi bygger
kring. Stort som smatt, fran stora hallar och byggnader till villor,
fritidshus — en specialitet dr stugomraden — och jaktstugor.

Speciellt for hembygdsrorelsen har vi koncept for utveckling och
modernisering av byggnadsfunktioner pa hembygdsgardarna. Det
kan handla om serveringar, toaletter och andra byggnader for olika
behov och moderna nddvindigheter — alltid omsorgsfullt anpas-
sade till den speciella miljo som det ar fraga om hér.

Vi ir specialister p varsamma ingrepp i underhéllssyfte, t ex byte
av nedre stockvarv i dldre timmerhus. Vi arbetar ocksd som gene-
ralentreprendr inom byggnadsvérden.

Var projektservice omfattar konsultationer, radgivning, projektled-
ning och administration av bl a bygglovséarenden.

T ANDERUDHO}DENS

TIMMERSTUGOR

TANDERUDHOJDENS TIMMERSTUGOR
Timmerlunden, Ottebol * SE 671 91 ARVIKA

Tel 0570 - 200 81 « Fax 0570 - 201 18 * E-post info@tht.nu
www.tht.se



